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O R D O N A N Ț E  Ș I  H O T Ă R Â R I  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I

GUVERNUL ROMÂNIEI

O R D O N A N Ț Ă  D E  U R G E N Ț Ă

pentru modificarea și completarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr. 57/2007 privind regimul

ariilor naturale protejate, conservarea habitatelor naturale, a florei și faunei sălbatice

Ținând cont de obligația României de a institui regimul de arie naturală protejată și declararea acesteia ca sit de importanță

comunitară, respectiv ca arie de protecție specială avifaunistică până la sfârșitul anului 2015, în vederea completării Rețelei Natura

2000, în conformitate cu obligațiile ce revin României în calitate de stat membru al Uniunii Europene,

având în vedere faptul că nefinalizarea procesului de declarare a ariilor protejate are consecințe negative asupra statutului

de conservare a speciilor și habitatelor naturale, fundamental unei dezvoltări durabile a sistemului socioeconomic, afectând astfel

dreptul populației la un mediu sănătos garantat de către Constituția României,

luând în considerare necesitatea clarificării cadrului legal în vederea declarării ariilor naturale protejate și încadrarea în

categorii specifice de management a acestora,

în cazul în care statutul de conservare al speciilor și habitatelor este afectat, acestea își pierd valoarea conservativă,

conducând la consecințe negative asupra angajamentelor asumate de România prin Tratatul de aderare la Uniunea Europeană.

Având în vedere faptul că, în atenția autorității publice centrale pentru protecția mediului, au fost transmise mai multe

documentații de instituire a regimului de arie naturală protejată și de declarare a acestora ca rezervații naturale sau parcuri naturale,

iar neadoptarea acestui act normativ ar avea drept efect nefinalizarea procesului de declarare a ariilor naturale protejate, cu grave

pierderi în ceea ce privește biodiversitatea,

având în vedere imposibilitatea unor entități de a-și constitui în subordine structuri de administrare cu personalitate juridică

și constatând tergiversarea neîndeplinirii obligației legale de constituire a acestora, situație ce are drept consecință neadministrarea

efectivă a ariilor protejate,

ținând cont de faptul că neînființarea structurilor de administrare determină aplicarea necorespunzătoare a măsurilor de

conservare și de management și conduce la dificultăți în angajarea de personal specializat pentru aplicarea acestora,

având în vedere că toate elementele mai sus menționate constituie situații de urgență și extraordinare a căror reglementare

nu poate fi amânată,

în temeiul art. 115 alin. (4) din Constituția României, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta ordonanță de urgență.
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Articol unic. — Ordonanța de urgență a Guvernului

nr. 57/2007 privind regimul ariilor naturale protejate,

conservarea habitatelor naturale, a florei și faunei sălbatice,

publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 442 din

29 iunie 2007, aprobată cu modificări și completări prin Legea

nr. 49/2011, cu modificările ulterioare, se modifică și se

completează după cum urmează:

1. La articolul 4, după punctul 17 se introduce un nou

punct, punctul 17

1

, cu următorul cuprins:

„17

1

. declararea zonelor naturale — operațiunea de

încadrare a zonelor naturale în categoriile de arii naturale

protejate prevăzute la art. 5 alin. (1);”.

2. La capitolul II, titlul secțiunii a 2-a se modifică și va

avea următorul cuprins:

„SECȚIUNEA a 2-a

Declararea zonelor naturale și instituirea regimului de arie
naturală protejată”

3. La articolul 8, alineatul (1) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Art. 8. — (1) Declararea zonelor naturale și instituirea

regimului de arie naturală protejată se fac după cum urmează:

a) prin lege, pentru siturile naturale ale patrimoniului natural

universal;

b) prin hotărâre a Guvernului, pentru rezervații științifice,

parcuri naționale, monumente ale naturii, rezervații naturale,

parcuri naturale, zone umede de importanță internațională,

rezervații ale biosferei, geoparcuri, arii speciale de conservare,

arii de protecție specială avifaunistică;

c) prin ordin al conducătorului autorității publice centrale

pentru protecția mediului și schimbărilor climatice, pentru siturile

de importanță comunitară, cu avizul Academiei Române;

d) prin hotărâri ale consiliilor județene sau locale, pentru arii

naturale protejate, de interes județean sau local.”

4. La articolul 8, după alineatul (6) se introduce un nou

alineat, alineatul (7), cu următorul cuprins:

„(7) Propunerea de declarare a zonelor naturale pentru

cazurile prevăzute la alin. (1) se face pe baza documentației

prevăzute la alin. (5) și (6), cu respectarea caracterului specific

al fiecărei zone naturale încadrate în condițiile legii.”

5. La articolul 18 alineatul (1), litera b) se modifică și va

avea următorul cuprins:

„b) structuri de administrare special constituite, cu

personalitate juridică și aflate în subordinea unor regii



autonome, companii și societăți comerciale naționale, autorități

ale administrației publice locale, servicii descentralizate ale

administrației publice centrale, organizații neguvernamentale,

constituite potrivit legii, create în termen de maximum 6 luni de

la atribuirea în administrare uneia dintre entitățile menționate

anterior și aflate în coordonarea metodologică a autorității

publice centrale pentru protecția mediului și schimbărilor

climatice;”.

6. La articolul 18 alineatul (1), după litera b) se introduce

o nouă literă, litera b

1

), cu următorul cuprins:

„b

1

) structuri de administrare special constituite în cadrul

instituțiilor de învățământ superior, al institutelor naționale de

cercetare-dezvoltare, al stațiunilor didactice experimentale,

precum și al altor structuri de cercetare științifică din sectorul

public și privat și al muzeelor, create în termen de maximum

6 luni de la atribuirea în administrare uneia dintre entitățile

menționate anterior și aflate în coordonarea metodologică a

autorității publice centrale pentru protecția mediului și

schimbărilor climatice.”
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PRIM-MINISTRU

VICTOR-VIOREL PONTA

Contrasemnează:

Ministrul mediului și schimbărilor climatice,

Attila Korodi

Viceprim-ministru, ministrul afacerilor interne,

Gabriel Oprea

Viceprim-ministru, ministrul dezvoltării regionale 

și administrației publice,

Nicolae-Liviu Dragnea

Ministrul finanțelor publice,

Ioana-Maria Petrescu

Ministrul delegat pentru buget,

Liviu Voinea

Viceprim-ministru, ministrul agriculturii și dezvoltării rurale,

Daniel Constantin

p. Ministrul afacerilor externe,

George Ciamba,

secretar de stat

Ministrul transporturilor,

Dan-Coman Șova

Ministrul educației naționale,

Remus Pricopie

p. Ministrul delegat pentru învățământ superior, cercetare

științifică și dezvoltare tehnologică,

Gigel Paraschiv,

secretar de stat

București, 4 iunie 2014.

Nr. 31.



GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E

privind încetarea exercitării, cu caracter temporar, 

prin detașare în condițiile legii, a funcției publice 

de subprefect al județului Cluj 

de către domnul Iuoraș Mihnea Remus

Având în vedere prevederile art. 19 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 188/1999

privind Statutul funcționarilor publici, republicată, cu modificările și completările

ulterioare,

în temeiul art. 108 din Constituția României, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — La data intrării în vigoare a prezentei hotărâri încetează

exercitarea, cu caracter temporar, prin detașare în condițiile legii, a funcției publice

de subprefect al județului Cluj de către domnul Iuoraș Mihnea Remus.

PRIM-MINISTRU

VICTOR-VIOREL PONTA

Contrasemnează:

Viceprim-ministru, 

ministrul afacerilor interne,

Gabriel Oprea

București, 4 iunie 2014.

Nr. 458.

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E

privind încetarea exercitării, cu caracter temporar, 

prin detașare în condițiile legii, a funcției publice 

de subprefect al județului Gorj 

de către domnul Drăgușin Virgil

Având în vedere prevederile art. 19 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 188/1999

privind Statutul funcționarilor publici, republicată, cu modificările și completările

ulterioare,

în temeiul art. 108 din Constituția României, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — La data intrării în vigoare a prezentei hotărâri încetează

exercitarea, cu caracter temporar, prin detașare în condițiile legii, a funcției publice

de subprefect al județului Gorj de către domnul Drăgușin Virgil.

PRIM-MINISTRU

VICTOR-VIOREL PONTA

Contrasemnează:

Viceprim-ministru, 

ministrul afacerilor interne,

Gabriel Oprea

București, 4 iunie 2014.

Nr. 459.
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GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E

privind exercitarea, cu caracter temporar, prin detașare 

în condițiile legii, a funcției publice de subprefect 

al județului Gorj de către domnul Arjoca Sorin-Gabriel

Având în vedere prevederile art. 19 alin. (1) lit. a), art. 89 alin. (2

1

) și art. 92

alin. (1

1

) din Legea nr. 188/1999 privind Statutul funcționarilor publici, republicată,

cu modificările și completările ulterioare,

în temeiul art. 108 din Constituția României, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — Domnul Arjoca Sorin-Gabriel exercită, cu caracter temporar,

prin detașare în condițiile legii, funcția publică de subprefect al județului Gorj.

PRIM-MINISTRU

VICTOR-VIOREL PONTA

Contrasemnează:

Viceprim-ministru, 

ministrul afacerilor interne,

Gabriel Oprea

București, 4 iunie 2014.

Nr. 460.

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E

privind exercitarea, cu caracter temporar, prin detașare 

în condițiile legii, a funcției publice de subprefect 

al județului Teleorman de către domnul 

Ceciu Alexandru-Răzvan

Având în vedere prevederile art. 19 alin. (1) lit. a), art. 89 alin. (2

1

) și art. 92

alin. (1

1

) din Legea nr. 188/1999 privind Statutul funcționarilor publici, republicată,

cu modificările și completările ulterioare,

în temeiul art. 108 din Constituția României, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — Domnul Ceciu Alexandru-Răzvan exercită, cu caracter

temporar, prin detașare în condițiile legii, funcția publică de subprefect al județului

Teleorman.

PRIM-MINISTRU

VICTOR-VIOREL PONTA

Contrasemnează:

Viceprim-ministru, 

ministrul afacerilor interne,

Gabriel Oprea

București, 4 iunie 2014.

Nr. 461.
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A C T E  A L E  O R G A N E L O R  D E  S P E C I A L I T A T E

A L E  A D M I N I S T R A Ț I E I  P U B L I C E  C E N T R A L E

MINISTERUL SĂNĂTĂȚII

O R D I N

pentru aprobarea procedurilor de informare în vederea realizării schimbului de organe umane

destinate transplantului între România și celelalte state membre ale Uniunii Europene

Văzând Referatul de aprobare nr. N.B. 3.511/2014 al Direcției de strategii și politici în sănătate din cadrul

Ministerului Sănătății și Adresa Agenției Naționale de Transplant nr. 506 din 27 martie 2014, înregistrată la Ministerul Sănătății cu

nr. N.B. 1.008 din 27 martie 2014,

având în vedere titlul VI din Legea nr. 95/2006 privind reforma în domeniul sănătății, cu modificările și completările

ulterioare,

ținând cont de prevederile Ordonanței Guvernului nr. 79/2004 pentru înființarea Agenției Naționale de Transplant, aprobată

cu modificări prin Legea nr. 588/2004, cu modificările și completările ulterioare,

în temeiul prevederilor art. 7 alin. (4) din Hotărârea Guvernului nr. 144/2010 privind organizarea și funcționarea Ministerului

Sănătății, cu modificările și completările ulterioare,

ministrul sănătății emite următorul ordin:
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Art. 1. — Prezentul ordin se aplică schimburilor

transfrontaliere de organe umane destinate transplantului între

România și celelalte state membre ale Uniunii Europene.

Art. 2. — (1) În conformitate cu art. 29 din Directiva 2010/53/UE

a Parlamentului European și a Consiliului din 7 iulie 2010 privind

standardele de calitate și siguranță referitoare la organele umane

destinate transplantului, prezentul ordin stabilește:

a) procedura pentru transmiterea informațiilor referitoare la

caracterizarea organului și a donatorului, prevăzută în anexa nr. 1;

b) procedura pentru transmiterea informațiilor necesare în

vederea asigurării trasabilității organelor, prevăzute în anexa nr. 2;

c) procedura pentru a asigura notificarea incidentelor și a

reacțiilor adverse grave, prevăzute în anexa nr. 3.

(2) Anexele nr. 1—3 fac parte integrantă din prezentul ordin.

Art. 3. — În înțelesul prezentului ordin, termenii și noțiunile de

mai jos au următoarele semnificații:

a) stat membru de origine — statul membru UE în care este

prelevat organul în vederea efectuării transplantului;

b) stat membru de destinație — statul membru UE către care

este trimis organul în vederea efectuării transplantului;

c) număr național de identificare al donatorului/primitorului —

cod de identificare atribuit unui donator sau unui primitor generat

automat de Registrul național de transplant și care este denumit

CUIANT (Cod Unic de Înregistrare ANT) pentru România sau

atribuit în conformitate cu sistemul de identificare stabilit la nivel

național în temeiul art. 10 alin. (2) din Directiva 2010/53/UE,

pentru celelalte state membre UE;

d) specificația organului — descrierea anatomică a unui

organ, fiind incluse informații privind tipul organului, poziționarea

sa în corpul uman, precum și dacă este vorba despre un organ

întreg sau despre o parte a unui organ, indicându-se lobul ori

segmentul organului respectiv, după caz;

e) organism delegat — autoritatea competentă din România

sau din alt stat membru ori o organizație europeană de schimb

de organe căreia i-au fost delegate sarcini să încheie acorduri cu

organizații europene de schimb de organe, condiționat însă de

respectarea cerințelor din Directiva 2010/53/UE, în special a

celor pentru calitatea și siguranța organelor și a schimbului de

organe între state membre și între acestea și terțe țări.

Art. 4. — Ministerul Sănătății delegă competența privind

îndeplinirea procedurii prevăzute în anexa nr. 3 Agenției

Naționale de Transplant.

Art. 5. — Agenția Națională de Transplant comunică Comisiei

Europene datele de contact care includ cel puțin următoarele date:

a) numele autorității competente;

b) numărul de telefon;

c) adresa de e-mail;

d) numărul de fax;

e) adresa poștală.

Art. 6. — (1) Informațiile transmise între autoritatea

competentă/organismul delegat, centrele de prelevare și/sau

centrele de transplant sunt:

a) transmise în formă scrisă și, în cel mai scurt timp, prin

e-mail sau fax;

b) redactate atât în limba română, cât și în limba engleză;

c) sunt înregistrate și pot fi puse la dispoziție, la cerere;

d) conțin data și ora transmiterii, datele de contact ale

persoanei responsabile cu transmiterea, precum și mențiunea

„Conține date cu caracter personal. A se proteja împotriva

divulgării sau a accesului neautorizat”.

(2) În caz de urgență, informațiile referitoare la caracterizarea

organului și a donatorului, precum și în cazul notificărilor

incidentelor și a reacțiilor adverse grave, informațiile pot fi

schimbate verbal între Agenția Națională de Transplant și

autoritatea competentă/organismul delegat, centrele de

prelevare și/sau centrele de transplant din statul membru, fiind

urmate de transmiterea informațiilor în formă scrisă, cu

respectarea condițiilor prevăzute la alin. (1).

(3) Agenția Națională de Transplant confirmă expeditorului

primirea informațiilor în forma scrisă, cu respectarea condițiilor

prevăzute la alin. (1).

(4) Personalul desemnat ca fiind responsabil cu schimbul de

informații ce intră sub incidența prezentului ordin are obligația

de a fi disponibil 24 de ore pe zi și 7 zile pe săptămână pentru

situații de urgență, astfel încât să poată primi și transmite în cel

mai scurt timp informațiile prevăzute în prezentul ordin.

Art. 7. — Direcțiile de specialitate din cadrul Ministerului

Sănătății, Agenția Națională de Transplant, precum și unitățile

sanitare și instituțiile implicate vor duce la îndeplinire prevederile

prezentului ordin.

Art. 8. — Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al

României, Partea I.

�
Prezentul ordin transpune Directiva de punere în aplicare

2012/25/UE a Comisiei din 9 octombrie 2012 de stabilire a

procedurilor de informare pentru schimbul, între statele membre,

de organe umane destinate transplantului, publicată în Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene, seria L, nr. 275 din 10 octombrie 2012.

p. Ministrul sănătății,

Francisk Iulian Chiriac,

secretar de stat

București, 29 mai 2014.

Nr. 613.



ANEXA Nr. 1

P R O C E D U R A

pentru transmiterea informațiilor referitoare la caracterizarea organului și a donatorului
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1. Agenția Națională de Transplant transmite autorităților

competente sau organismelor delegate din statele membre de

destinație potențiale, în cel mai scurt timp, înainte de efectuarea

schimbului transfrontalier de organe umane, informații, dar fără

a fi limitate, privind:

a) unitatea sanitară unde are loc prelevarea de

organ/organe;

b) tipul de donator, data nașterii sau vârsta estimată, sexul,

greutatea, înălțimea;

c) grupa sanguină și Rh;

d) data și cauza decesului;

e) date privind boli transmisibile, consumul de droguri de

gradul 4 (în antecedente sau în prezent), neoplazia malignă (în

antecedente sau în prezent), precum și date privind istoricul

medical al donatorului, care pot influența prelevarea și

transplantul de organ;

f) date fizice și clinice rezultate în urma examenului clinic,

care sunt necesare pentru evaluarea și menținerea stării

fiziologice a donatorului potențial, precum și orice alte elemente

din istoricul medical al donatorului, și care ar putea afecta

compatibilitatea organelor destinate transplantului sau ar implica

riscul de transmitere de boli;

g) date de laborator;

h) examinări de imagistică medicală;

i) tratamentele administrate donatorului, care au relevanță

pentru starea funcțională a organelor și compatibilitatea lor, în

special antibioticele administrate, suportul inotropic și transfuzia.

2. În cazul în care în momentul transmiterii inițiale informațiile

prevăzute la pct. 1 nu sunt disponibile, dar devin cunoscute

ulterior, ele trebuie comunicate în timp util pentru luarea

deciziilor medicale, după caz, astfel:

a) Agenția Națională de Transplant comunică datele

prevăzute la pct. 1 în cel mai scurt timp autorității competente

sau organismului delegat din statul membru de destinație;

b) centrul de prelevare transmite în mod direct către centrul

de transplant datele prevăzute la pct. 1, iar o copie a datelor

respective va fi comunicată simultan și Agenției Naționale de

Transplant.

ANEXA Nr. 2

P R O C E D U R A

pentru transmiterea informațiilor necesare în vederea asigurării trasabilității organelor

1. Pentru asigurarea trasabilității organelor ce fac obiectul

schimbului transfrontalier, Agenția Națională de Transplant

informează autoritatea competentă/organismul delegat din statul

membru de destinație cu privire la:

a) specificația organului supus schimbului transfrontalier;

b) numărul național de identificare al donatorului — codul

CUIANT;

c) data și ora prelevării;

d) denumirea și datele de contact ale centrului de prelevare.

2. Agenția Națională de Transplant, în situația în care nu i se

comunică de către autoritatea competentă sau organismul

delegat din statul membru de destinație, solicită de la

aceasta/acesta date minime privind:

a) numărul național de identificare al primitorului, data și ora

efectuării transplantului;

b) în cazul în care organul nu a fost transplantat, se vor cere

date privind utilizarea sa finală;

c) numele și datele de contact ale centrului de transplant

unde s-a efectuat transplantul de organ.

ANEXA Nr. 3

P R O C E D U R A

pentru a asigura notificarea incidentelor și a reacțiilor adverse grave

A. În situația primirii unei notificări cu privire la un incident

sau la o reacție adversă gravă suspectată a avea legătură cu

un organ primit de la un alt stat membru, Agenția Națională de

Transplant respectă următoarea procedură:

1. Autoritatea competentă/Organismul delegat din statul

membru de origine este informată/informat verbal, imediat,

urmând a i se transmite în cel mai scurt timp și un raport inițial

care conține, în măsura în care sunt disponibile, următoarele

date:

a) statul membru raportor;

b) numărul de identificare al raportului: țara (ISO)/număr

național;

c) datele de contact ale raportorului din cadrul Agenției

Naționale de Transplant: numărul de telefon, adresa de e-mail

și, dacă este disponibil, numărul de fax;

d) centrul raportor;

e) datele de contact ale coordonatorului/persoanei de contact

din centrul raportor: numărul de telefon, adresa de e-mail și,

dacă este disponibil, numărul de fax;

f) data și ora întocmirii raportului;

g) statul membru de origine unde s-a efectuat prelevarea de

organ;

h) numărul național de identificare al donatorului;

i) toate statele membre de destinație, dacă sunt cunoscute;

j) numărul (numerele) național(e) de identificare al(e)

primitorului/primitorilor;

k) data și ora de început a incidentului sau a reacției adverse

grave;

l) data și ora detectării incidentului sau a reacției adverse

grave;

m) descrierea incidentului sau a reacției adverse grave;

n) măsurile imediate întreprinse/propuse.



2. În cazul în care informații suplimentare devin disponibile,

ulterioare raportului inițial prevăzut la alin. (1), ele se comunică,

în cel mai scurt timp, autorității competente/organismului delegat

din statul membru de origine.

B. În situația primirii unei notificări cu privire la un incident

sau la o reacție adversă gravă suspectată a avea legătură cu

un donator ale cărui organe au fost trimise către alt/alte

stat/state membru/membre, Agenția Națională de Transplant

respectă următoarea procedură:

1. Agenția Națională de Transplant informează autoritatea

competentă/organismul delegat din statul membru de origine, în

cel mai scurt timp, printr-un raport scris care conține, în măsura

în care sunt disponibile, următoarele date:

a) statul membru raportor;

b) numărul de identificare al raportului: țara (ISO)/număr

național;

c) datele de contact ale raportorului din cadrul Agenției

Naționale de Transplant: numărul de telefon, adresa de e-mail

și, dacă este disponibil, numărul de fax;

d) centrul raportor;

e) datele de contact ale persoanei care coordonează

transplantul și/sau prelevarea de organe din centrul raportor:

numărul de telefon, adresa de e-mail și, dacă este disponibil,

numărul de fax;

f) data și ora întocmirii raportului;

g) statul membru de origine unde s-a efectuat prelevarea de

organ;

h) numărul național de identificare al donatorului;

i) toate statele membre de destinație, dacă sunt cunoscute;

j) numărul (numerele) național(e) de identificare al(e)

primitorului/primitorilor;

k) data și ora de început a incidentului sau a reacției adverse

grave;

l) data și ora detectării incidentului sau a reacției adverse

grave;

m) descrierea incidentului sau a reacției adverse grave;

n) măsurile imediate întreprinse/propuse.

2. În cazul în care informații suplimentare devin disponibile,

ulterioare raportului inițial prevăzut la alin. (1), ele se comunică

în cel mai scurt timp autorității competente/organismului delegat

din statul membru de destinație.

3. Agenția Națională de Transplant, în calitate de autoritate

competentă a statului de origine, în sensul prezentului ordin,

elaborează raportul final, după colectarea informațiilor relevante

de la toate statele membre implicate, raport care conține

următoarele date:

a) statul membru raportor — România;

b) numărul de identificare al raportului: țara (ISO)/număr

național — România și cod CUIANT;

c) datele de contact ale raportorului din cadrul Agenției

Naționale de Transplant: numărul de telefon, adresa de e-mail

și, dacă este disponibil, numărul de fax;

d) data și ora raportului;

e) numărul/numerele de identificare al(e) raportului inițial;

f) descrierea cazului;

g) statele membre implicate;

h) rezultatul anchetei și concluzia finală;

i) măsuri preventive și corective luate;

j) concluzia/monitorizarea, dacă este necesar.

4. Agenția Națională de Transplant transmite raportul

prevăzut la pct. 3 către autoritățile competente/organismele

delegate din toate statele membre de destinație, în termen de

3 luni de la data transmiterii raportului inițial. Concomitent, o

copie a acestui raport se comunică și structurii de control din

cadrul Ministerului Sănătății.
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